ДОДАТОК 3
                                                                           до тендерної документації  

                                                      Договір № 
м. Миколаїв                                                                                                    «____» ________2023 року
Миколаївський апеляційний суд, в особі голови суду Лівінського Ігоря Володимировича, який діє на підставі Закону України «Про судоустрій і статус суддів» (далі – Покупець), та __________________________________________________________________________________, в особі _______________________________________________________________________, який(а) діє на підставі ____________________________________________________________ (далі – Продавець), (далі разом – Сторони), уклали цей договір (далі – Договір) на наведених нижче умовах.
Істотними умовами цього договору про закупівлю є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії договору про закупівлю. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. В порядку та на умовах, визначених цим Договором, Продавець зобов’язується поставити Покупцю у власність конверти поштові (ДК - 30190000-7 - Офісне устаткування та приладдя різне), (далі - Товар), а Покупець – прийняти Товар та сплатити Продавцю вартість Товару у строки та на умовах, встановлених даним Договором.
[bookmark: o32]1.2. Повне найменування (номенклатура, асортимент), кількість та інші індивідуально визначені відомості Товару вказуються у Специфікації (Додаток 1), який є невід’ємною частиною Договору та Форма «Цінова пропозиція» (Додаток 2), на підставі яких здійснюється передача Товару від Продавця до Покупця. 
1.3. Сторони погодили, що обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені Покупцем, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця відповідно до показників кошторису. Про зміну обсягу закупівлі Товару Покупець повідомляє Продавця шляхом надсилання на його адресу або вручення уповноваженому представнику Продавця відповідного письмового повідомлення.
1.4. Продавець гарантує, що Товар належить йому на праві власності, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством України.
1.5.	Поставка товару, визначеного у Специфікації, здійснюється окремими партіями згідно заявки Покупця або однією партією.


2. ЦІНА ТА ВАРТІСТЬ ДОГОВОРУ

[bookmark: o42]2.1. Ціна Договору становить ______________________ грн. (________________________________________________________________________) ____ ПДВ.
2.2. Ціна Договору не підлягає збільшенню.
2.3. Ціна цього Договору може бути зменшена залежно від зміни обсягів фактичного бюджетного фінансування Покупця та в інших випадках, передбачених діючим законодавством у сфері здійснення публічних закупівель. 
2.4. Ціна за одиницю Товару та загальна ціна Товару за Договором визначені з урахуванням витрат Продавця на пакування, маркування, доставку Товару (завантаження, розвантаження, занесення до приміщення, сплату митних тарифів, транспортних витрат до місця поставки, податків і зборів, інших витрат. Ціна за одиницю Товару за даним Договором визначена у Формі «Цінова пропозиція» (Додаток 2).

3. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

[bookmark: o47][bookmark: o48]3.1. Покупець здійснює оплату за кожну партію одержаного товару або за всю партію повністю у безготівковій формі на вказаний у Договорі рахунок Продавця протягом 30 (тридцяти) банківських днів з дня одержання відповідної партії товару Покупцем.
3.2. Оплата здійснюється на підставі наданих рахунків та видаткових накладних.
3.3. Форма розрахунків: безготівкова.
3.4. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 5 банківських днів з дати отримання Покупцем бюджетного фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.

4. ЯКІСТЬ ТОВАРУ

4.1. Якість та кількість Товару визначається сторонами в Специфікації (п.1.2. Договору).
[bookmark: o38]4.2. Якість Товару повинна відповідати державним стандартам та/або технічним умовам, що підтверджується сертифікатами відповідності, декларацією виробника, протоколами досліджень продукції тощо. Належним чином засвідчені копії документів про якість Товару надаються Продавцем Покупцю в момент поставки Товару.
4.3. Покупець має право вимагати від Продавця додаткові документи про якість Товару в разі, якщо обов’язковість їх наявності встановлена законодавством України, діючим на момент поставки Товару.
4.4. Ненадання Продавцем документів про якість Товару надає Покупцю право відмовитись від прийняття Товару та розірвати Договір в односторонньому порядку, без відшкодування будь-яких збитків (шкоди, упущеної вигоди тощо) Продавцю. В такому випадку Договір буде вважатися припиненим з вини Продавця через 10 (десять) днів після направлення Продавцю повідомлення про розірвання договору.
4.5. У разі поставки Товару більш низької якості, ніж встановленого стандартом, технічними умовами чи цим Договором, такий Товар Покупцем не приймається та не оплачується.
4.6. При виявленні, в межах гарантійного строку, дефектів Товару (недоліків виробництва) Постачальник за свій рахунок зобов’язується усунути такі недоліки протягом 10 календарних днів з дня отримання заявки про виявлені недоліки від Покупця.
 4.7. Якщо в процесі використання Товару виникне підозра або факт неякісного товару, Покупець за участю Продавця проводить огляд якості, про що складає відповідний акт та приймає рішення, щодо подальшого повернення неякісного Товару.
4.8. У разі заміни неякісного Товару на якісний гарантійний строк починає спливати з дня заміни Товару.

5. ПОСТАВКА ТОВАРУ. ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ ТОВАРУ

5.1.  Поставка Товару здійснюється Продавцем в асортименті та в кількості, узгодженими Сторонами у Специфікаціях протягом 5 робочих днів, на підставі замовлення, на адресу Покупця: 54001, м. Миколаїв, вул. 68 Десантників, 2.
5.2. Прийом товару Покупець здійснює відповідно до накладної  та документів, передбачених Договором. Перехід права власності на Товар відбувається з моменту прийняття Покупцем Товару, що засвідчується підписом уповноваженої особи Покупця на накладній.
5.3. У день поставки Товару Продавець надає рахунок до оплати Покупцеві.
5.4. Доставка Товару здійснюється за рахунок Продавця до приміщення Покупця, що знаходиться за адресою: 54001, м. Миколаїв, вул. 68 Десантників, 2.
5.5. Продавець забезпечує розвантаження Товару безоплатно на адресу Покупця, що знаходиться за адресою: 54001, м. Миколаїв, вул. 68 Десантників, 2.
5.6. Товар має бути упакований таким чином, щоб забезпечити схоронність і цілісність Товару та виключити можливість його пошкодження, псування або знищення під час транспортування. Маркування Товару має відповідати чинним стандартам.
5.7. Передання-прийняття Товару здійснюється за місцезнаходженням Покупця.
5.8. Прийняття-передання Товару проводиться за кількістю згідно замовлення та товаророзпорядчих документів, за якістю – згідно з документами якості та іншою технічною документацією.
5.9. У разі пошкодження цілісності тари або упаковки, в яких поставляється Товар, невідповідності Товару, який передається Продавцем, за асортиментом, кількістю або якістю, Покупець має право не приймати Товар та вимагати заміни Товару або повернення коштів, оплачених за Товар. Про неприйняття та/або повернення Товару Сторонами складається Акт.
У разі відмови однієї зі Сторін від підписання Акту, останній складається Стороною в односторонньому порядку та протягом 3 (трьох) робочих днів надсилається за місцезнаходженням іншої Сторони.
5.10. У разі виявлення прихованих недоліків Товару після його прийняття, Покупець протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту виявлення недоліків повідомляє про вказане Продавця. Продавець зобов’язаний замінити неякісний Товар на Товар належної якості протягом 3 (трьох) робочих днів з дати отримання відповідної вимоги Покупця.
5.11. Гарантійний строк на Товар за цим Договором встановлюється Продавцем, починаючи з моменту передачі Товару Покупцю. Продавець гарантує, що Товар є таким, який не перебував в експлуатації, термін та умови його зберігання не порушені.
5.12. Не виконання Провадцем зобов’язань, визначених у пункті 5.10 Договору, надає Покупцю право відмовитись від Договору в односторонньому порядку, без відшкодування будь-яких збитків (шкоди, упущеної вигоди) Продавцю. В такому випадку Договір буде вважатися припиненим з вини Продавця через 10 (десять) днів після направлення Продавцю повідомлення про розірвання Договору.

6. ІНШІ ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

6.1. Покупець зобов’язаний:
[bookmark: o66]6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі оплачувати поставлений Товар; 
[bookmark: o67]6.1.2. Приймати Товар, поставлений та встановлений на умовах та в строки, визначені даним Договором.
[bookmark: o68]6.2. Покупець має право:
[bookmark: o70]6.2.1. Достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку, повідомивши про це Продавця у строк за 10 (десять) календарних днів до дати розірвання Договору;
[bookmark: o71]6.2.2. Контролювати поставку та встановлення Товару у строки, встановлені цим Договором;
[bookmark: o72]6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товарів;
6.2.4. Відмовитись від виконання зобов’язань за Договором, повідомивши про це Продавця, в разі, якщо Продавець не приступив до його виконання;
[bookmark: o73]6.2.5. Повернути рахунок Продавцю без здійснення оплати в разі неналежного оформлення рахунку чи інших документів, на підставі яких здійснюється оплата Товару (відсутність печатки, підписів тощо);
[bookmark: o74]6.2.6. Мати та реалізовувати інші права, передбачені даним Договором та чинним законодавством України. 
6.3. Продавець зобов’язаний:
[bookmark: o76]6.3.1. Забезпечити поставку та встановлення Товару у строки, встановлені цим Договором;
[bookmark: o77]6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає вимогам, установленим умовами цього Договору та законодавства України, діючого на момент поставки Товару;
[bookmark: o78]6.3.3. Виконувати інші обов’язки, передбачені даним Договором та чинним законодавством України.
[bookmark: o79]6.4. Продавець має право:
[bookmark: o80]6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений та встановлений Товар на умовах і в строки, визначені даним Договором;
[bookmark: o81]6.4.2. Мати та реалізовувати інші права, передбачені даним Договором або чинним законодавством України.



7. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

[bookmark: _GoBack]7.1. Договір набирає чинності і вважається укладеним з моменту його підписання Сторонами та діє по 31.12.2023 року включно, а в частині виконання зобов’язань Сторонами – до повного їх виконання.
7.2. Цей Договір може бути змінено (крім істотних умов) та доповнено за згодою Сторін, а також в інших випадках, передбачених чинним законодавством України.
7.3. Порядок внесення змін і доповнень до Договору, а також розірвання Договору чи інше припинення зобов’язань за Договором здійснюються шляхом проведення переговорів, які оформлюються в письмовій формі шляхом укладення додаткових угод, за виключенням випадків, передбачених Договором. 
7.4. Розірвання Договору в односторонньому порядку не допускається, за виключенням випадків, передбачених даним Договором.
7.5. У випадку дострокового розірвання Договору, Продавець зобов’язаний протягом 3 (трьох) робочих днів з дати розірвання Договору повернути в повному обсязі Покупцю кошти, сплачені за непоставлений або повернутий Покупцем Товар.
7.6. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника. 
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення. 
          	У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
Підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та коливання ціни на ринку;
Сторони погоджуються, що збільшення ціни за одиницю товару відбувається пропорційно коливанню цін на ринку та не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку;
Сторони погоджуються, що документальне підтвердження ціни на ринку має містити інформацію про період порівняння ціни, а саме: з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару та до моменту виникнення необхідності у внесенні відповідних змін;
Сторони погоджуються та допускають, що документальним підтвердженням коливання ціни на ринку можуть бути надані документи, які видані уповноваженими на це органами (ДП «Зовнішінформ», Торгово-промисловою палатою або іншим органом,  який уповноважений надавати відповідну інформацію) та які підтверджують коливання ціни на ринку такого товару, або інші факти, на які посилається Сторона або інші документи органу, установи чи організації, які мають повноваження здійснювати моніторинг цін на товари, визначати зміни ціни такого товару на ринку. 
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю. 
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. 
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг). 
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування.  
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни. 
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. 

[bookmark: o84]
[bookmark: o85]8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

[bookmark: o86]8.1. За порушення своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену цим Договором та чинним законодавством України. 
8.2. Покупець несе відповідальність, в тому числі в частині відшкодування шкоди, збитків, упущеної вигоди, в обсягах і на умовах, визначених даним Договором. Покупець не несе будь-якої відповідальності та не здійснює відшкодування будь-яких збитків (шкоди, упущеної вигоди тощо) Продавцю при відмові Покупця від зобов’язань за Договором або зміні його умов в односторонньому порядку у випадках, передбачених Договором.
8.3. Сторони погодили, що не є підставою для нарахування штрафних санкцій (штрафу, пені) порушення грошових зобов’язань Покупцем, яке сталось внаслідок ненадходження чи несвоєчасного надходження бюджетних коштів на рахунок Покупця або зміни обсягів бюджетного фінансування видатків Покупця.
8.4. За порушення умов зобов’язань за Договором щодо якості (комплектності) Товару Продавець зобов’язаний сплатити на користь Покупця штраф у розмірі 20 (двадцяти) відсотків вартості неякісного (некомплектного) Товару. 
[bookmark: n1586]8.5. За порушення строків поставки Товару чи поставки Товару у неповному обсязі Продавець зобов’язаний сплатити на користь Покупця пеню у розмірі 0,1 відсотка вартості Товарів, з яких допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, включаючи день виконання простроченого зобов’язання, а за прострочення понад 30 (тридцять) днів додатково стягується штраф у розмірі 7 (семи) відсотків вказаної вартості.
8.6. У випадку несвоєчасного повернення коштів, сплачених за непоставлений або неякісний Товар, Продавець зобов’язаний сплатити за вимогою Покупця пеню у розмірі 0,1 відсотка від суми своєчасно неповернутих коштів за кожен день такого прострочення, включаючи день сплати.
8.7. За повне невиконання Продавцем зобов’язань, визначених у цьому Договорі (невиконання Договору взагалі, також коли Продавець не приступив до виконання зобов’язань протягом передбачених Договором строків (термінів), відмову від Договору тощо, тобто, коли Покупець за результатом бездіяльності/неналежних дій Продавця зовсім не отримав передбаченого предметом Договору), Продавець зобов’язаний сплатити на користь Покупця штраф у розмірі 30 (тридцяти) відсотків вартості товару (ціни Договору).
8.8. Покупець не несе відповідальності за зобов’язаннями Продавця, а Продавець не несе відповідальності за зобов’язаннями Покупця.

9. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ

[bookmark: o88]9.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов’язань за Договором, якщо таке невиконання сталося внаслідок обставин непереборної сили (далі по тексту – форс-мажорних обставин).
9.2. Під форс-мажорними обставинами розуміються зовнішні та надзвичайні обставини, які не існували під час укладення Договору, виникли незалежно від волі Сторін, про виникнення яких Сторони не могли знати та дії яких Сторони не могли перешкодити за допомогою засобів та заходів, застосування яких у конкретній ситуації справедливо було б вимагати та очікувати від будь-якої зі Сторін. Під форс-мажорними обставинами визнаються такі обставини непереборної сили, як пожежі, землетруси, війни, воєнні дії, окупації, терористичні акти, блокади, епідемії, страйки, повені, інші стихійні лиха, які перешкоджають виконанню Сторонами своїх зобов’язань.
9.3. Сторона, яка потрапила під дію форс-мажорних обставин та виявилася внаслідок цього неспроможною виконувати зобов’язання за Договором, зобов’язана не пізніше ніж за 3 (три) календарні дні з моменту їх виникнення в письмовій формі проінформувати про це іншу Сторону. Несвоєчасне інформування про форс-мажорні обставини позбавляє відповідну Сторону права посилатися на ці обставини.
9.4. Підтвердженням наявності форс-мажорних обставин є довідка, видана компетентним органом за місцезнаходженням Сторони, або визнання вказаних обставин актами державних органів або органів місцевого самоврядування України на території, яка була піддана дії обставин непереборної сили, або іншого компетентного органу. При виникненні форс-мажорних обставин строки/терміни виконання зобов’язань за Договором відкладаються на час, протягом якого форс-мажорні обставини діють.
9.5. У разі, коли дія форс-мажорних обставин триває більше ніж 60 (шістдесят) календарних днів поспіль, кожна зі Сторін має право на розірвання Договору в односторонньому порядку і не несе відповідальності за таке розірвання за умови, якщо вона повідомить про це іншу Сторону не пізніше ніж за 30 (тридцять) календарних днів до моменту розірвання.
9.6. Якщо Сторони не виявили бажання розірвати Договір у зв’язку з виникненням форс-мажорних обставин, після закінчення дії форс-мажорних обставин відлік строків/термінів виконання зобов’язань за цим Договором продовжується на строк дії форс-мажорних обставин.

10. КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ

10.1. Сторони зобов’язуються не розголошувати і не передавати третім особам протягом строку дії Договору та впродовж 3 (трьох) років після його виконання або припинення (розірвання) відомості конфіденційного характеру, отримані одна від одної при виконанні умов Договору.
10.2. Конфіденційною вважається будь-яка інформація відносно та/або про діяльність Сторін, отримана у зв’язку з підписанням та/або виконанням та/або припиненням Договору, матеріали та/або документи, що надані в межах Договору, сам Договір і всі додаткові угоди до нього, а також інформація, яка прямо визначена Сторонами як конфіденційна.
10.3. Не вважається порушенням умов Договору повідомлення конфіденційної інформації на виконання вимог державних органів або на виконання вимог законодавства України.

11. ІНШІ УМОВИ

11.1. Будь-які спори та різноманітні тлумачення, які можуть виникнути у зв’язку з виконанням Договору, вирішуються шляхом прямих двосторонніх переговорів між Сторонами, а у випадку не врегулювання – в судовому порядку відповідно до правил матеріального та процесуального права України.
11.2. Цей Договір належним чином укладений Сторонами та є законним, дійсним та покладає на Сторони зобов’язання, які вони повинні виконати відповідно до умов цього Договору. Сторони отримали всі погодження на укладання цього Договору, що вимагаються відповідно до чинного законодавства України.
11.3. Підписанням цього Договору Сторони запевняють та гарантують, що на момент укладення цього Договору вони діють добросовісно одна до одної. Сторонами не вчинено будь-яких дій та/або бездіяльності, а також Сторонам не відомо будь-яких інших обставин, які в подальшому можуть стати підставою для визнання даного Договору нікчемним та/або недійсним або в будь-якій інший спосіб призведуть до втрати чинності або розірвання даного Договору в інший спосіб, ніж за згодою Сторін. 
11.4. Сторони запевняють та гарантують, що укладенням цього Договору не порушують і не будуть порушувати у майбутньому будь-якого іншого зобов’язання Сторін за іншими правочинами.
11.5. Строки, умови та зобов’язання за цим Договором будуть обов’язковими та матимуть юридичну силу для правонаступників Сторін.
11.6. Жодна зі Сторін не має права передавати повністю чи частково свої права та зобов’язання, пов’язані з цим Договором, буд-яким третім особам доти, доки не отримає письмового погодження на таку передачу від іншої Сторони. Будь-яка передача прав та зобов’язань, вчинена з порушенням вимог цього Договору, вважається недійсною.
11.7. Будь-які повідомлення, запити, вимоги або будь-яка інша кореспонденція за цим Договором здійснюються Сторонами у письмовій формі та направляються за адресами, вказаними у Договорі, рекомендованими поштовими відправленнями або кур’єрською доставкою. Сторони зобов’язуються до виконання умов даного Договору повідомляти одна одну про зміну реквізитів Сторін, вказаних у цьому Договорі, протягом 10 (десяти) календарних днів з моменту настання таких змін.
11.8. Покупець є державною бюджетною організацією та не є платником податку на прибуток.
11.9. Постачальник є платником єдиного податку.
11.10. Всі зміни та доповнення є невід’ємними частинами Договору і набирають чинності з моменту їх підписання особами, які безпосередньо уповноважені Сторонами, якщо інше не буде узгоджене Сторонами.
11.11. Даний Договір укладено українською мовою, в 2 (двох) примірниках, які мають однакову юридичну силу, один примірник для Продавця та один примірники для Покупця.
[bookmark: 108]11.12. Невід'ємною частиною цього Договору є  Додаток – Специфікація (Додаток 1).

12. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ, ПОШТОВІ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ
                                                                                                      
	Продавець:













________________ 


М.П.

	Покупець:

Миколаївський апеляційний суд
Код ЄДРПОУ 42262466
54001, м. Миколаїв, вул. 68 Десантників, 2
р/р UA 188201720343191001100086032
      UA 058201720343110001000086032
в Держказначейська служба України, м. Київ
МФО 820172

тел.(0512) 50-17-20, 50-17-24

Голова суду

______________ Ігор ЛІВІНСЬКИЙ


М.П.















	
	Додаток 1
до Договору № ________
від "___" _________ 2023 р.





Специфікація
(технічні та якісні вимоги) до предмету закупівлі                                        
                                                                          
	№ з/п
	Найменування
	Кількість
	Од.вим.
	
Ціна за од. без ПДВ, грн
	Сума, без ПДВ, грн

	1
	Конверт поштовий В-4 
	3000
	шт.
	
	

	2
	Конверт поштовий С-4 
	1500
	шт.
	
	

	3
	Конверт поштовий С-5 
	1500
	шт.
	
	

	4
	Конверт поштовий С-6 
	20000
	шт.
	
	

	Всього без ПДВ
	

	ПДВ
	

	Всього з ПДВ
	




						                Голова суду
 ____________                                                             ________________ Ігор ЛІВІНСЬКИЙ

    М.П.                                                                             М.П.


















	
	Додаток 2
до Договору № ________
від "___" _________ 2023 р.





Цінова пропозиція



	Ми, що підписалися нижче, від імені Покупця Миколаївський апеляційний суд, з одного боку, та від імені Продавця _________________________________________________________, з другого боку, засвідчуємо, що Сторонами досягнуто згоди щодо вартості Товару конверти поштові (ДК - 30190000-7 - Офісне устаткування та приладдя різне), яка становить ________________ грн. (______________________________________________________) __ ПДВ.
                                                                                                                                                                                                                                                                                        


Ця Цінова пропозиція є основою для проведення взаємних розрахунків та платежів між Покупцем та Продавцем в межах Договору.



	Продавець:

 











________________ 


М.П.

	Покупець:

Миколаївський апеляційний суд
Код ЄДРПОУ 42262466
54001, м. Миколаїв, вул. 68 Десантників, 2
р/р UA 188201720343191001100086032
      UA 058201720343110001000086032
в Держказначейська служба України, м. Київ
МФО 820172

тел.(0512) 50-17-20, 50-17-24

Голова суду

______________ Ігор ЛІВІНСЬКИЙ


М.П.




